
UK EU DECLARATION OF CONFORMITY
FR Déclaration de conformité de l'UE
DE EU-Konformitätserklärung
ES Declaración de conformidad de la UE
IT Dichiarazione di conformità UE
TR AB uygunluk beyanı
EE ELi vastavusdeklaratsioon
FI EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutus
LT ES atitikties deklaracija
LV ES atbilstības deklarācija
PL Deklaracja zgodności UE
CZ EU prohlášení o shodě
NO EU-erklæring om samsvar
RU Декларация соответствия ЕС
SE EU-försäkran om överensstämmelse
PT Declaração de conformidade da UE
NL EU-verklaring van overeenstemming
SK EÚ vyhlásenie o zhode

UK This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:
FR La présente déclaration de conformité est délivrée sous la seule responsabilité du fabricant:
DE Diese Konformitätserklärung wird unter der alleinigen Verantwortung des Herstellers erteilt:
ES Esta declaración de conformidad se emite bajo la responsabilidad exclusiva del fabricante:
IT La presente dichiarazione di conformità è emessa sotto la sola responsabilità del fabbricante:
TR Bu uygunluk beyanı, birtek üreticinin sorumluluğu altında verilir:
EE Vastavusdeklaratsioon antakse välja tootja ainuvastutusel:
FI Tämä vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu yksinomaan valmistajan vastuulla:
LT Ši atitikties deklaracija išduota tik gamintojo atsakomybe:
LV Šī atbilstības deklarācija ir izdota tikai un vienīgi uz ražotāja atbildību:
PL Niniejsza deklaracja zgodności jest wystawiona na wyłączną odpowiedzialność producenta:
CZ Toto prohlášení o shodě je vydáno na výhradní odpovědnost výrobce:
NO Denne erklæring om samsvar er utstedt under ansvaret til produsenten:
RU Настоящая Декларация соответствия выдается под единоличную ответственность изготовителя:
SE Denna försäkran om överensstämmelse utfärdas på tillverkarens eget ansvar:
PT Esta declaração de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante:
NL Deze verklaring van overeenstemming wordt afgegeven onder de uitsluitende verantwoordelijkheid van de fabrikant:
SK Toto vyhlásenie o zhode sa vydáva na výlučnú zodpovednosť výrobcu:
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The Personal Protective Equipment: VWJK135/VW135 High Visibility Contrast Softshell Jacket in Color Yellow/Navy or
Orange/Navy.
L'équipement de protection individuelle: VWJK135/VW135 Veste softshell Contraste Haute Visibilité Jaune/
bleu foncé ou Orange
/bleu foncé.
Die persönliche Schutzausrüstung: VWJK135/VW135 Warnschutz Kontrast-Softshell-Jacke in Farben Gelb/Dunkelblau oder
Orange/Dunkelblau.
El equipo de protección personal: VWJK135/VW135 chaqueta Softshell alta visibilidad en color amarillo/
azul oscuro o naranja/azul oscuro.

Il dispositivo di protezione individuale: VWJK135/VW135 giacca Softshell alta visibilità colore giallo/blu navy o arancio/

blu navy.
R

        E

Kişisel koruyucu ekipman: VWJK135/VW135 yüksek görünürlük kontrast softshell ceket renkli sarı/Lacivert veya turuncu/Lacivert.

E

          
FI

            
 

LT

           
LV

            
   

PL

              
 

CZ

               NO

           
  

RU

             SE

                
   

PT

             
NL

              
 

SK

Isikukaitsevahendid: VWJK135/VW135 kõrgenähtavuse softshell jope värvid kollane/Tumesinine või oranž/Tumesinine.

Henkilökohtaiset suojaimet: VWJK135/VW135 näkyvä kontrasti softshell takki väri keltainen/tummansininen tai
oranssi/tummansininen.
Asmeninės apsaugos priemonė: VWJK135/VW135 gero matomumo Softshell striukė spalva geltona/tamsiai mėlyna arba
oranžinė/tamsiai mėlyna.
Individuālie aizsardzības līdzekļi: VWJK135/VW135 Augstas redzamības kontrast jaka, dzeltena/tumši-zila vai oranža/tumši-zila
krāsa.
Środki ochrony indywidualnej: VWJK135/VW135 kurtki Softshell, ostrzegawcze, o intensywnej widzialności w kontrastowych
kolorach żółtym/granatowym lub pomarańczowym/granatowym.
Osobní ochranné prostředky: VWJK135/VW135 vysoce viditelná kontrastní softshellová bunda v barvě žlutá/tmavě modrá nebo
oranžová/tmavě modrá.

Den personlige verneutstyr: VWJK135/VW135 høy synlighet kontrast softshell jakke i fargen gul/mørk blå eller oransje/mørk blå.

Средства индивидуальной защиты: VWJK135/VW135 высокой видимости контраст Softshell Куртка в цвет желтый/темно-синий или ора
нжевый/темно-синий.

Den personliga skyddsutrustning: VWJK135/VW135 hög synlighet kontrast Softshell jacka i färg gul/mörkblå eller orange/mörkblå.

O equipamento de protecção individual: VWJK135/VW135 blusão Softshell bicolor, de alta visibilidade, em cor amarela/azul
escuro ou laranja/azul escuro.
De persoonlijke beschermingsmiddelen: VWJK135/VW135 hoge zichtbaarheid contrast Softshell jas in kleur geel/donkerblauw of
oranje/donkerblauw.
Osobné ochranné prostriedky: VWJK135/VW135 vysoko viditeľná kontrastná softshellová bunda vo farbe žltá/tmavo modrá alebo oranžová/
tmavo modrá.
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UK
The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation: PPE 
Regulation (EU) 2016/425, standards as follows,

FR
L'objet de la déclaration décrite ci-dessus est conforme à la législation pertinente en matière d'harmonisation de l'Union: 
règlement EPI (UE) 2016/425, normes comme suit,

DE
Der Gegenstand der oben beschriebenen Erklärung steht im Einklang mit den einschlägigen 
Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union: PSA-Verordnung (EU) 2016/425, Normen wie folgt,

ES
El objeto de la declaración descrita anteriormente se ajusta a la legislación pertinente en materia de armonización de la 
Unión: Reglamento PPE (EU) 2016/425, normas de la siguiente manera,

IT
L'oggetto della dichiarazione sopra descritta è conforme alla pertinente legislazione sull'armonizzazione dell'Unione: 
regolamento sui DPI (UE) 2016/425, norme come segue,

TR
Yukarıda açıklanan bildirimin nesnesi, ilgili sendika uyum mevzuatına uygundur: PPE yönetmelik (AB) 2016/425, aşağıdaki 
gibi standartlar,

EE
Eespool kirjeldatud deklaratsiooni ese vastab asjakohastele Liidu ühtlustamise õigusaktidele: IKV määrus (EL) 2016/425, 
standardid,

FI
Edellä kuvatun julistuksen tarkoituksena on noudattaa asiaa koskevaa unionin yhdenmukaistamislainsäädäntöä: henkilön 
suojain asetus (EU) 2016/425, standardit seuraavasti,

LT
Šioje deklaracijoje aprašytas objektas atitinka su juo susijusius derinamuosius Sąjungos teisės aktus: AAP reglamento (ES) 
Nr. 2016/425, šiuos standartus. 

LV
Iepriekš aprakstītās deklarācijas priekšmets ir saskaņā ar attiecīgi saskaņotiem Savienības tiesību aktiem: PPE Regula (ES) 
2016/425, ar šādiem standartiem,

PL
Przedmiot deklaracji opisany powyżej jest zgodny z  odpowiednimi unijnymi przepisami harmonizującymi: rozporządzenie 
(UE) 2016/425 w sprawie ŚOI , następujące normy

CZ
Předmět výše popsaného prohlášení je v souladu s příslušnými harmonizačními právními předpisy Unie: nařízení o OOP 
(EU) 2016/425, normy, které byly použity,

NO
Hensikten med erklæringen som er beskrevet ovenfor, er i samsvar med den aktuelle Unions harmoniserings loven: PPE 
Regulation (EU) 2016/425, standarder som følger,

RU
Объект декларации, описанной выше, соответствует соответствующему законодательству о гармонизации союза: р
егулирование СИЗ (EU) 2016/425, стандарты следующим образом,

SE
Syftet med den förklaring som beskrivs ovan är i överensstämmelse med relevant harmoniserad unionslagstiftning: PPE-
förordning (EU) 2016/425, standarder enligt följande,

PT
O objecto da declaração acima descrita está em conformidade com a legislação pertinente, relativa à harmonização da 
legislação da União: Regulamento PPE (UE) 2016/425, de acordo com as seguintes normas ,

NL
Het voorwerp van de hierboven beschreven verklaring is in overeenstemming met de desbetreffende 
harmonisatiewetgeving van de Unie: PBM verordening (EU) 2016/425, normen als volgt,

SK
Predmet horeuvedeného vyhlásenia je v súlade s príslušnými harmonizačnými právnymi predpismi Únie: nariadenie o OOP 
(EÚ) 2016/425, normy takto,

EN ISO 13688 :2013+ A1:2021
EN ISO 20471:2013+A1:2016 CLASS 3
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The below notified body performed the EU type-examination (Module B) and issued the EU type-examination certificate
No. 0598/PPE/23/2164.
L'organisme notifié a effectué l'examen de type de l'UE (module B) et a délivré le certificat d'examen de type de l'UE n °
0598/PPE/23/2164.
Die unten benannte notifizierte Stelle hat die EG-Baumusterprüfung (Modul B) durchgeführt und die EG-
Baumusterprüfbescheinigung Nr. 0598/PPE/23/2164 ausgestellt.
El organismo notificado a continuación realizó el examen de tipo de la UE (módulo B) y emitió el certificado de examen de
tipo de la UE Nº 0598/PPE/23/2164.
L'organismo notificato di seguito ha effettuato l'esame di tipo UE (modulo B) e ha rilasciato il certificato di esame del tipo
UE n. 0598/PPE/23/2164.
Aşağıdaki onaylanmış kuruluş AB tip-incelemeyi (Modül B) yapmış ve AB tip muayene sertifikasını onaylamıştır. No.
0598/PPE/23/2164.
Allpool välja toodud asutus teostas ELi tüübihindamise (moodul B) ja andis välja ELi tüübihindamistõendi nr
0598/PPE/23/2164.
Jäljempänä ilmoitettu laitos suoritti EU:n tyyppi tarkastuksen (b moduuli) ja antoi EU:n tyyppi tarkastus todistuksen nro
0598/PPE/23/2164.
Toliau nurodyta notifikuotoji įstaiga atliko ES tipo tyrimą (b modulį) ir išdavė ES tipo tyrimo sertifikatą Nr.
0598/PPE/23/2164.
Zemāk paziņotā iestāde veica ES tipa pārbaudi (B modulis) un izsniedza ES tipa pārbaudes sertifikātu Nr.
0598/PPE/23/2164.
Poniższa jednostka notyfikowana przeprowadziła badanie typu UE (moduł B) i wystawiła certyfikat badania typu UE nr
0598/PPE/23/2164.
Níže Oznámený subjekt provedl přezkoušení typu EU (modul B) a vydal certifikát EU přezkoušení typu č.
0598/PPE/23/2164.
Den under varslet kroppen utførte EUs type-eksamen (modul B) og utstedte EUs type-eksamen sertifikat nr.
0598/PPE/23/2164.
Ниже уведомили орган выполнил ЕС типа экспертизы (модуль B) и издал ЕС типа-экспертиза сертификат No
0598/PPE/23/2164

RU
.

            SE  Det nedan anmälda organet utförde EU-typkontroll (modul B) och utfärdade EU-typintyget nr 0598/PPE/23/2164.
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O organismo notificado abaixo executou o exame de tipo da UE (módulo B) e emitiu o certificado de exame de tipo da UE
n º 0598/PPE/23/2164.
De onderstaande aangemelde instantie voerde het EU-type onderzoek (module B) uit en gaf het EU-type
keuringscertificaat nr. 0598/PPE/23/2164.
Nižšie notifikovaný orgán vykonal typovú skúšku EÚ (modul B) a vydal osvedčenie o typovej skúške EÚ č.
0598/PPE/23/2164

SK
.

                 
                 

             
          
              
              
               

                
            

SGS Fimko Ltd
Notified Body No. 0598
Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, Finland

 
 

UK Signed for and on behalf of / FR Signé pour et au nom de
DE Unterzeichnet für und im Namen von / ES Firmado para y en nombre de
IT Firmato da e per conto di / TR Adına imzalanmıştır
EE Allkirjastatud nimeliselt / FI Rekisteröidy ja puolesta
LT Parašas asmens įgalioto pasirašyti už / LV Parakstīt un tās vārdā
PL Podpis w imieniu i na rzecz / CZ Podpis, jméno
NO Signer for og på vegne av / RU Подписать и от имени
SE Sign för och på uppdrag av / PT Assinado por e em nome de
NL Teken voor en namens / SK Podpísať a v mene

Authorised representative 

Nichol Xiao
18th -Oct -2026
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